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Expert des matières et du design depuis 60 ans,  
Grosfillex a toujours mis son savoir-faire au service d’autres experts, 

vous, les professionnels du monde entier. Bâtiment, Hôtellerie, 
Restauration, Stades, Collectivités, Architecture d’intérieur...  
Ces marchés experts représentent 50 % de notre activité.  

Nous savons bien que la première chose que vous attendez d’un 
partenaire, c’est l’excellence, sur la qualité des produits comme sur 

la fiabilité des services. Une valeur ajoutée que nous avons à cœur de 
vous offrir depuis toujours et qui s’exprime dans la richesse de notre 

gamme de mobilier, dans la durabilité de nos produits, dans la technicité 
innovante de nos matériaux, la disponibilité de notre stock mais aussi 

dans l’engagement de nos équipes. Dans un monde qui change de plus 
en plus vite, nous restons plus que jamais à l’avant-garde, en défendant 

des valeurs qui sont aussi les vôtres : la fabrication et la création 
françaises, le respect de l’environnement, la qualité de la relation,  

la réactivité et surtout la souplesse, qui nous donne la capacité d’être  
le complice de votre quotidien !

Entre EXPERT,
on se comprend...

Onder EXPERTS
begrijpen we elkaar...

Grosfillex, al 60 jaar expert op gebied van materiaal en design,  
heeft altijd zijn vakkennis ter beschikking gesteld aan andere experts 
zoals als u, professionals uit de hele wereld. De Bouwsector, Horeca, 

Sportcomplexen, Instellingen, Binnenhuisarchitectuur...  
Deze specialistische markten vertegenwoordigen 50 %  

van onze activiteit. We weten heel goed dat topkwaliteit het eerste  
is dat u van een partner verwacht; zowel op gebied van de producten  

als de betrouwbaarheid van de geleverde diensten.  
Een toegevoegde waarde die altijd al onderdeel geweest is van onze 
kernwaarden, en tot uitdrukking komt in ons ruime aanbod meubilair,  

maar ook in de innoverende technische materialen,  
de beschikbaarheid van onze voorraad en de inzet van onze teams.  

In een wereld waar alles steeds sneller verandert, blijven wij meer dan ooit 
voorlopers, met waarden die ook de uwe zijn: ontwerp en fabrikaat van 

eigen bodem, milieuvriendelijk; maar ook een goede klantenrelatie,  
snel en vooral flexibel zijn geven ons de mogelijkheid  

u dagelijks bij te staan!

Among EXPERTS
we understand each other…

An expert in materials and design for 60 years,  

Grosfillex has always used its know-how to serve other experts - you,  

professionals around the world. Construction, Hotels, Restaurants, 

Stadiums, Local Authorities, Interior Design, etc.  

These expert markets account for 50% of our business.  

We know that the first thing you expect of a partner is excellence,  

whether in terms of product quality or reliability of services.  

Added value that we have always been committed to giving you,  

that is expressed in the large furniture, in the sustainability of our products,  

in the innovative technical nature of our materials,  

in the availability of our inventory as well as in the commitment of our teams. 

 In a world that is changing faster and faster, we are more than ever  

on the leading edge, defending values that we share with you:  

French creation and production, respect for the environment,  

the quality of our relationships, responsiveness and especially flexibility,  

enabling us to be your ally in your everyday activities!
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GROSFILLEX groupe 

GROSFILLEX groep 

Fondée par Auguste, François et Jean Grosfillex en 1927 en France, à 
Oyonnax au cœur de la région Rhône-Alpes, l’entreprise a d’abord été 
spécialisée en tournerie sur bois. En 2024, près d’un siècle plus tard, 
nous sommes restés un groupe familial indépendant, qui travaille la 
résine, le métal et de nombreux matériaux composites dans des mix de 
matières raffinés, pour différents marchés dans le monde entier.

Mobilier outdoor, revêtements murs et plafonds, menuiserie, abri de 

jardin…

Devenue une référence internationale sur le marché du mobilier, Grosfillex 
a réussi à concilier ambitions, innovation et imagination en diversifiant 
ses activités. Des revêtements muraux au carrelage composite, des bains 
de soleil aux tables et aux menuiseries, nous nous appuyons sur notre 
expertise matière pour évoluer, nous adapter et donner forme à la qualité 
de vie. 

Het bedrijf, in 1927 opgericht door Auguste, François en Jean Grosfillex in 
Oyonnax, Frankrijk in de regio Rhône-Alpes, was eerst gespecialiseerd in 
houten draaiwerk. In 2024, bijna een eeuw later, zijn we nog steeds een 
onafhankelijke familiegroep, maar we verwerken nu hars, metaal een vele 
verschillende kunststoffen tot een mix van geraffineerde materialen, voor 
verschillende markten over de wereld.

Buitenmeubilair, plafond- en wandbekleding, timmerwerk, tuinhuis...
Grosfillex is uitgegroeid tot een referentie op de meubelmarkt, en heeft 
ambitie, innovatie en verbeelding weten te verenigen door zijn activiteiten te 
diversifiëren. Van wandbekleding tot kunststof tegels, van ligstoelen tot tafels 
en timmerwerk; wij vertrouwen op onze materiële expertise om te evalueren, 
aan te passen en vorm te geven aan kwalitatieve lifestyles.

beaucoup plus que du mobilier

veel meer dan meubilair

GROSFILLEX group
Founded by Auguste, François and Jean Grosfillex in 1927 in Oyonnax, 

France, in the heart of the Rhône-Alpes region, the company was originally 

specialised in woodturning. Nearly a century later, in 2024, we are still an 

independent family group that works in resins, metals and many composite 

materials for various markets around the world.

Outdoor furniture, wall and ceiling cladding, woodwork, shelters, etc.

Grosfillex has become an international reference in the furniture market and 

has managed to merge the ambition, with innovation and imagination while 

diversifying its activities. From wall cladding to composite tiles, from sun 

loungers to tables and wooden furniture pieces, we apply our expertise in 

materials to evolve, adapt and give form to quality lifestyles.

much more than furniture

REVÊTEMENT - WALL PANELS - BEKLEDING

ABRI - SHELTERS - TUINHUIS

BAC - CONTAINERS - PLANTENBAKMOBILIER - FURNITURE - HORECA MEUBILAIR

FENÊTRES - WINDOWS - RAMEN
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GROSFILLEX expertise 

GROSFILLEX expertise 

Mondialement connu pour son expertise de la résine, Grosfillex sait en exploiter 
les immenses possibilités, en termes de formes, de textures et de couleurs, 
et même en inventer d’autres… Tout en garantissant une parfaite tenue et 
durabilité, quelles que soient les conditions d’utilisation. 

Transformation & ennoblissement des matériaux

Compoundage, extrusion, injection, soufflage, injection gaz, impression… 
La maîtrise en interne d’une large palette de process technologiques nous a 
ouvert de nouvelles perspectives. Nous avons ainsi développé des matériaux 
composites innovants, où la résine est associée à d’autres composants comme 
la fibre de verre ou des paillettes, parfois sublimée par des effets de relief ou 
des impressions numériques. Résultat, du métal, du marbre, du béton ou du bois 
plus vrais que nature, avec les bénéfices techniques de la résine en plus. Garder 
tout le potentiel esthétique d’un matériau en supprimant ses inconvénients, voilà 
l’ambition de notre travail d’ennoblissement de la matière. Un terrain de jeu infini 
pour nos designers, des atouts en plus pour vous...

Grosfillex staat wereldwijd bekend voor zijn expertise op gebied van hars; hiervan 
weten we de oneindige mogelijkheden te gebruiken wat betreft vorm, textuur, kleur, 
en innovatie... Maar altijd gegarandeerd bestendig en duurzaam, ongeacht de 
gebruiksomstandigheden. 

Verwerking & veredeling van materiaal
Samenstellen, extruderen, injecteren, inblazen, gas injecteren, printen… Intern 
beheersen we over een breed palet van technologische processen die nieuwe 
perspectieven openen. Zo hebben wij innoverende kunststof materialen ontwikkeld, 
waar hars wordt gecombineerd met andere componenten als glasvezel of 
vlokken, soms opgelicht door het effect van reliëf of digitaal drukwerk. Resultaat: 
natuurgetrouw metaal, marmer, beton of hout, mét de technische voordelen van 
hars. Het esthetische potentieel van materiaal bewaren, maar zonder de nadelen; 
dat is onze ambitie op gebied van materiaalveredeling. Een terrein met onbegrensde 
mogelijkheden voor onze designers, en ontelbare toepassingen voor u...

beaucoup plus que de la résine

GROSFILLEX expertise 

Recognised worldwide for its expertise in resins, Grosfillex knows how to make use 

of its vast possibilities in terms of forms, textures and colours, and can even invent 

further. All of this, with a guarantee of perfect stability and durability, no matter what 

the conditions of use. 

Material transformation & ennoblement

Compounding, extrusion, injection, blow moulding, gas injection, printing, etc. Our 

in-house mastery of a wide range of technological processes has paved the way 

for new opportunities. We have developed innovative composite materials in which 

resin is combined with other components such as fiberglass or flakes, sometimes 

enhanced by relief effects or digital printing. This results in products with realistic 

metal, marble, concrete or wood look with the added technical benefits of resin.  

Our ambition in developing our noble materials entails keeping all the aesthetic 

potential of the material while eliminating its disadvantages. A limitless ground for 

our designers and extra advantages for you...

much more than resins

veel meer dan hars
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Parfois enrichi par des collaborations avec des 
créateurs externes, le design a toujours été 
intégré dans l’entreprise, car notre défi ultime est 
de trouver la parfaite harmonie entre le fond et la 
forme, entre le design et la matière. Notre Studio 
de Design travaille donc main dans la main avec 
notre Bureau d’Études. Inspirées de matériaux 
traditionnels, nos nouvelles résines vont au-
delà de la matière, en déclinant les codes de 
chaque matière de référence, dans les formes, 
les formats, le poids ou le design. 

GROSFILLEX 

inspiration 
beaucoup plus que du design

Depuis toujours, la qualité est au cœur des 
valeurs de marque Grosfillex. Certifiée ISO 9001 
pour la conception, la fabrication et la vente 
d’équipements réalisés à base de matières 
plastiques, l’entreprise garde la maîtrise totale 
de son compoundage et de toutes les étapes 
du process de production. Présents dans 80 
pays, nos produits répondent aux normes 
internationales de sécurité les plus exigeantes, 
notamment américaines, et sont certifiés par 
des laboratoires indépendants agréés. Tous 
sont systématiquement éprouvés par notre 
laboratoire interne en amont, qui les soumet 
à des tests encore plus impitoyables que les 
normes en vigueur. 

GROSFILLEX 

excellence 
beaucoup plus que les normes

In occasional collaboration with freelance talents, 

design has always been an integral part of the 

company because our ultimate challenge is to find 

perfect harmony between style and substance, 

between design and material. Our Design Studio 

works hand-in-hand with our Design Research 

Department. Taking inspiration from traditional 

materials, our new resins go beyond matter, 

defining each relevant material in terms of forms, 

formats, weight and design. 

Het design, soms aangevuld door externe 
samenwerkingen, heeft altijd een prominente 
plaats ingenomen binnen het bedrijf. Want onze 
ultieme uitdaging is de perfecte harmonie te 
vinden tussen de inhoud en de vorm, het design 
en het materiaal. Onze Design Studio werkt dus 
nauw samen met ons R&D bureau. Onze nieuwe 
harssoorten putten hun inspiratie uit traditionele 
materialen, maar gaan verder; de codes van ieder 
referentiemateriaal wordt opgedeeld in vorm, 
grootte, gewicht of design. 

GROSFILLEX 

inspiration 

GROSFILLEX 

inspiratie
much more than design veel meer dan design

Quality has always been at the heart of the Grosfillex 

brand's values. With ISO 9001 certification for the 

design, production and sales of resin products, the 

company has total mastery of its compounding 

and of all the steps in the production process. Our 

products can be found in 80 countries and comply 

with the most demanding international safety 

standards, notably American standards, and are 

certified by accredited independent laboratories. 

They are all systematically tested early on at our in-

house laboratory, where they undergo tests that are 

even stricter than the applicable standards. 

Kwaliteit is altijd al één van de belangrijkste 
kernwaarden geweest van het merk Grosfillex. 
Het bedrijf is ISO 9001 gecertificeerd voor het 
concept, de vervaardiging en verkoop van plastic 
uitrustingen, en beheerst alle stappen van het 
kunststof productieproces. Onze producten zijn te 
vinden in 80 landen, en beantwoorden aan de meest 
veeleisende internationale veiligheidsnormen, 
waaronder de Amerikaanse, en zijn gecertificeerd 
door erkende onafhankelijke laboratoria. Deze 
worden systematisch bij de productie getest door 
ons interne laboratorium, die ze aan nog strengere 
testen onderwerpt dan de geldende normen 
vereisen. 

GROSFILLEX 

excellence
GROSFILLEX 

topkwaliteit 
much more than standards veel meer dan normen
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lac de Vouglans

Saint Claude

Les Rousses

La Pesse

lac Genin

Nantua

Oyonnax

Arbent
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Créée en France à Oyonnax, Grosfillex est fière de 
son enracinement dans la Plastic Valley de l’Ain. 
Plus qu’une tradition d’expertise, la plasturgie 
est ici une filière d’excellence, connectée sur le 
futur et sur les nouvelles attentes des marchés. 
Géographiquement au centre de l’Europe, 
Grosfillex cultive une grande proximité avec 
ses clients. Cette situation stratégique permet 
aussi d’optimiser le transport et fait écho à nos 
engagements environnementaux. 
Plus que jamais, Rhône-Alpes reste un haut lieu 
de l’industrie et de la créativité à la française et 
pour faire honneur à cet ancrage local, toutes les 
photos des produits que vous allez découvrir ont 
été réalisées dans notre région.

GROSFILLEX 

France 
beaucoup plus qu'un symbole

Grosfillex is trots op zijn wortels in Oyonnax, 

Frankrijk; de "Plastic Valley" van het departement 

Ain. De kunststofindustrie is hier niet slechts 

een specialistische vakkennis; het is een zeer 

geavanceerde branche, gericht op de toekomst en 

de nieuwe verwachtingen van de markten. 

Grosfillex ligt geografisch gezien in het midden van 

Europa, en zorgt ervoor zo bereikbaar mogelijk voor 

zijn klanten te zijn. Deze strategische ligging maakt 

het ook mogelijk om het transport te optimaliseren, 

en zo onze beloften op gebied van milieu na te 

komen. 

Meer dan ooit is de regio Rhône-Alpes het centrum 

voor industrie en creativiteit Franse stijl; en om deze 

lokale verbondenheid te eren, zijn alle productfoto's 

die u zult zien in onze streek genomen.

GROSFILLEX 

Frankrijk 
veel meer dan symbool

Een belangrijke speler in het ontwerpen en 

produceren van produkten voor uw woonomgeving 

op basis van kunststof materialen.Grosfillex zet zich 

al meerdere jaren in voor een progressieve aanpak 

om de impact op het milieu te verminderen op 

basis van 4 belangrijke actiepunten.

MILIEU 
•  Duurzame en recycleerbare materialen voor een 

lange levensduur

•  Circulaire economie en gebruik van gerecycleerde 

materialen in nieuwe producten

•  Recycleerbaarheid van materialen: 100% van het 

afval van onze productielijnen wordt gesorteerd, 

geplet en geregenereerd

•  Energiebeheer: in 2022 heeft Grosfillex de  

ISO 50 001 certificering behaald

ARBEIDSVERHOUDINGEN & -OMSTANDIGHEDEN 
•  Een kwalitatief werkklimaat; veiligheid voorop

EERLIJKE EN VERANTWOORDE INKOOP
•  Verantwoorde Franse productie in het hele 

ecosysteem

LOKALE VOETAFDRUK
•  Een familiemerk dat al meer dan 90 jaar in 

Frankrijk gevestigd is.

Founded in Oyonnax, France, Grosfillex is proud 

of its roots in the Ain Plastic Valley. More than a 

tradition of expertise, here plastics engineering is a 

sector of excellence, connected to the future and to 

new needs in the market. 

Geographically located in the centre of Europe, 

Grosfillex has developed close relations with 

the clientele. This strategic location provides 

optimum transport possibilities in keeping with our 

environmental commitments. 

More than ever, the Rhône-Alpes region remains 

the cradle of French industry and creativity and, 

in honour of our local roots, all the pictures of our 

products that you will see were taken in our region.

GROSFILLEX 

France
much more than a symbol

GROSFILLEX 
corporate social 
responsibilityGROSFILLEX

GROSFILLEX
For several years now, as a major player in the 

manufacturing of plastic items for the home, 

Grosfillex has committed to a progressive approach 

aimed at reducing the environmental impact of its 

activities and at developing a virtuous ecosystem 

through 4 main fields of action.

ENVIRONMENT

•  Durable and recyclable materials for a long 

longevity

•  Circular economy and use of recycled material in 

new products

•  Recyclability of materials: 100% of the offcuts 

from our production lines are sorted, crushed and 

regenerated

•  Mastery of energies : in 2022, the group has 

obtained ISO 50 001 certification (energy 

management)

WORKING RELATIONSHIPS AND CONDITIONS

•  A quality work environment; safety first

FAIR PRACTICES AND RESPONSIBLE PURCHASES

•  Responsible french production in all its 

ecosystems

LOCAL COMMUNITY

•  A family brand established in France for more 

than 90 years.

Acteur majeur dans la conception et la fabrication 
d’équipements pour l’habitat à base de matières 
plastiques, Grosfillex s’est engagé depuis 
plusieurs années dans une démarche de progrès 
visant à réduire les impacts environnementaux 
de son activité au travers de 4 champs d'action 
privilégiés :

ENVIRONNEMENT : 
•  Des matériaux durables et recyclables pour 

une grande longévité 
•  Economie circulaire et utilisation de matière 

recyclée dans de nouveaux produits 
•  Recyclabilité des matières : 100% des chutes 

issues de nos chaînes de production sont 
triées, broyées et régénérées 

•  Maîtrise des énergies : obtention de la 
certification ISO 50 001 en 2022

RELATIONS & CONDITIONS DE TRAVAIL : 
•  Un climat de travail de qualité ; sécurité avant 

tout 

LOYAUTÉ ET ACHATS RESPONSABLES :
•  Une fabrication française responsable dans 

tout son écosystème 

EMPREINTE LOCALE :
•  Une marque familiale implantée en France 

depuis plus de 90 ans.

La responsabilité 
sociétale de

Maatschappelijke 
verantwoordelijkheid 
van
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Grâce à son expertise du composite, Grosfillex est devenu 
un créateur de matières innovantes, où l’esthétique s’allie 
à la performance pour rendre nos produits encore plus 
attractifs pour vos clients. De la résine polypropylène 
classique aux composites high tech, du textile PVC au hpl, 
les matières Grosfillex vous assurent praticité, durabilité, 
facilité d’entretien, résistance aux chocs, aux rayures, aux 
UV, aux intempéries, légèreté ou densité selon les besoins.

GROSFILLEX 

matières   
beaucoup plus qu'un fabricant

Thanks to its expertise in composite materials, Grosfillex has 

become a creator of innovative materials, where aesthetics 

combine with performance to make our products even more 

attractive to our customers. From conventional polypropylene 

resin to High-tech composite, from PVC textiles to HPLs, 

Grosfillex's materials provide you with practicality, durability, 

easy maintenance, resistance to impacts, scratches, UV 

radiation and bad weather, and they are light-weight or sturdy  

depending on your needs.

GROSFILLEX 

materials
much more than a manufacturer

Dankzij onze vakkennis op gebied van kunststof is Grosfillex 

uitgegroeid tot ontwerper van innoverende materialen, waar 

esthetiek en kwaliteit samengaan om ze nog aantrekkelijker 

voor onze klanten te maken. Van traditionele polypropyleen tot 

hightech composieten, van PVC textiel tot hpl; de materialen 

van Grosfillex verzekeren u van gebruiksvriendelijkheid, 

duurzaamheid, en zijn onderhoudsvriendelijk, schok- en 

krasbestendig, UV werend, weerbestendig, licht of compact 

naar gelang behoefte.

GROSFILLEX 

materiaal
veel meer dan een fabrikant

LA RÉSINE POLYPROPYLÈNE - UN GRAND CLASSIQUE
Polymère thermoplastique, le polypropylène de grade injection 
est recyclable, léger et hydrophobe. 
•  Au-delà de sa grande facilité d’entretien, il se distingue par 

des propriétés mécaniques exceptionnelles : haute résistance 
aux intempéries, aux températures extrêmes (gel), aux UV et 
aux chocs. 

•  Il est fréquemment chargé en fibres de verre à hauteur de 10 à 
30%, pour renforcer sa résistance et sa durabilité. 

•  Avec des couleurs teintées dans la masse, il offre une large 
déclinaison de nuances et d’aspects. 

POLYPROPYLENE RESIN - A GREAT CLASSIC

Injection-grade polypropylene, a thermoplastic polymer, is light, 

water repellent and recyclable. 

•  Not only is it low maintenance, it also stands out for its exceptional 

mechanical properties: highly resistant to bad weather, extreme 

temperatures (freezing), UV radiation and impacts. 

•  It commonly has a 10 to 30% fibreglass load to reinforce its 

resistance and durability. 

•  With volume colouring, it gives a wide range of nuances and 

appearances. 

POLYPROPYLEEN - EEN GROTE KLASSIEKER
De geïnjecteerde polypropyleen, een thermoplastische polymeer, is 

goed recyclebaar, licht en waterafstotend. 

•  Niet alleen onderhoudsvriendelijk, maar onderscheid zich tevens 

door zijn bijzondere mechanische eigenschappen: bestand tegen 

weersomstandigheden, extreme temperaturen (vorst), tegen UV 

en schokken. 

•  Wordt vaak 10 tot 30% versterkt met glasvezel, om de 

bestendigheid en duurzaamheid te verhogen. 

•  Met in de massa geverfde kleuren wordt een breed palet van 

tinten en aspecten geboden.
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LE TEXTILE PVC - SPÉCIAL OUTDOOR
Composé de fibres polyester gainées de PVC, ce matériau textile 
se décline en tissage 2 fils-2 fils ou 2 fils-1 fil et se caractérise 
par une grande solidité. 
•  Les toiles reçoivent un traitement Microban®, qui leur 

assure une protection anti-microbienne, anti-moisissures, 
antifongique, efficace même contre certaines souches de 
virus. Cette technologie est basée sur des additifs intégrés 
au processus de production, comme le zinc ou l’argent. Ces 
substances actives empêchent le développement incontrôlé de 
micro-organismes tout au long du cycle de vie du produit final. 

•  Résistants aux UV, ces textiles techniques sont certifiés 
Greenguard, grâce à leurs faibles émissions chimiques, 
respectueuses de la santé et de l’environnement. 

•  D’une grande élasticité, le maillage épouse les formes du corps 
et reprend naturellement son aspect d’origine, sans jamais 
s’affaisser.

PVC TEXTILE - OUTDOOR SPECIAL

Comprising PVC-coated polyester fibres, this textile material comes 

in 2 thread-2 thread or 2 thread-1 thread weaving with greater 

solidity. 

•  The fabrics undergo Microban® treatment, which gives them 

antimicrobial, antimould and antifungal protection and is even 

effective against certain virus strains. This technology is based on 

additives included in the production process, such as zinc or silver. 

These active substances block the uncontrolled development of 

micro-organisms throughout the final product's life cycle. 

•  Resistant to UV radiation, these technical textiles have Greenguard 

certification thanks to their low chemical emissions that are 

environment and health friendly. 

•  The highly elastic mesh embraces the body's shape and naturally 

returns to its original shape without ever sagging.

PVC TEXTIEL - SPECIAAL OUTDOOR
Deze textielstof is gemaakt van polyestervezels met PVC coating; is 

verkrijgbaar in 2 draads-2 draads of 2 draads-1 draad geweven, en 

wordt gekenmerkt door zijn stevigheid. 

•  De doeken krijgen een Microban® behandeling voor een 

bescherming tegen bacteriën, verrotting, schimmelvorming, en 

heeft zelfs een efficiënte werking tegen enkele virusstammen. 

Deze technologie is gebaseerd op middelen die toegevoegd zijn 

tijdens het productieproces, zoals zink of zilver. Deze actieve 

stoffen voorkomen de ongecontroleerde ontwikkeling van micro-

organismen tijdens de gehele levensduur van het eindproduct. 

•  Deze technische stoffen zijn UV-werend, Greenguard 

gecertificeerd dankzij de lichte chemische uitstoot, dus milieu- en 

gezondheidsvriendelijk. 

•  De zeer elastische maaswijdte neemt de lichaamsvormen aan, 

en gaat vanzelf terug naar zijn oorspronkelijke aspect zonder ooit 

uit te zakken.

UN COMPOSITE HIGH TECH
Grosfillex innove avec un composite high tech nouvelle 
génération alliant une esthétique pleine de noblesse et des 
performances techniques exceptionnelles. 
•  Grâce à sa formulation spécifique associant des composants à 

forte valeur ajoutée (fibre de verre, particules d’aluminium…),  
ce composite se distingue immédiatement par son aspect 
qualitatif et son toucher caractéristique, qui en font le matériau 
de prédilection des gammes premium, comme Sunset. 

•  Véritable matière à création, elle permet une infinie créativité 
dans le design avec des formes audacieuses singulières. 

•  Anti-rouille, anti-moisissures, anti-UV, ses propriétés 
mécaniques et techniques font la différence dans tous les 
contextes d’utilisation intensive. Même en cas de très fortes 
sollicitations, sa durabilité reste optimale et toujours avec une 
extrême facilité d’entretien au quotidien…  Des atouts décisifs 
pour le mobilier professionnel outdoor.

A HIGH-TECH COMPOSITE

Grosfillex innovates with high-tech composite combining aesthetics 

full of style and exceptional technical performances.

•  Thanks to its special formula combining high-value components 

(fibreglass, aluminium particles, etc.), this composite immediately 

stands out for its quality aspect and its unique touch, making it 

the preferred material for premium product lines such as Sunset. 

•  A material made for creation, it opens up endless design 

possibilities with unique, daring shapes. 

•  Rust resistant, mould resistant, UV radiation resistant, its 

mechanical and technological properties make all the difference 

in the context of intensive use. Even under heavy pressure, 

it maintains optimal durability and is always extremely easy to 

maintain on everyday basis. Decisive asset for professional 

outdoor furniture.

HIGH TECH KUNSTSTOF
Grosfillex innoveert met een hightech composiet een combinatie van 

een stijlvolle look met bijzondere technische prestaties.

•  Dankzij de specifieke samenstelling, een combinatie van componenten 

met een hoge toegevoegde waarde (glasvezel, aluminiumdeeltjes…), 

onderscheidt deze composiet zich onmiddellijk door zijn kwalitatieve 

aspect dat kenmerkend aanvoelt, wat het materiaal uitermate 

geschikt maakt voor premium assortimenten, zoals Sunset. 

•  Dit is ontwerpmateriaal bij uitstek; maakt ieder design mogelijk, in de 

meest gedurfde, bijzondere vormen. 

•  Anti-roest, anti-schimmel, UV werend; zijn mechanische en 

technische eigenschappen maken het verschil onder de meest 

intensieve gebruiksomstandigheden. Zelfs in het geval van zeer hoge 

eisen, blijft de duurzaamheid optimaal, iedere dag weer... Voordelen 

die de doorslag kunnen geven bij de keuze van professioneel buiten 

meubilair.



1716

LE MÉTAL - STYLE ET RÉSISTANCE RÉUNIS
ACIER - Naturellement résistant aux températures extrêmes et 
aux chocs, il offre en plus toutes les garanties de parfaite tenue 
à la corrosion grâce à un traitement cataphorèse réalisé en usine 
: la pièce est immergée dans un bain de peinture hydrosoluble 
et un courant électrique fait migrer les particules de peinture en 
suspension uniformément sur toute sa surface. 
ALUMINIUM - Métal de faible densité, léger et résistant aux 
déformations, il ne s’oxyde pas, même en utilisation longue 
durée en extérieur.
LE MÉTAL ET LA COULEUR - Après mise en forme, polissage et 
traitement cataphorèse, le métal subit un nettoyage minutieux 
avant la mise en teinte. L’application d’une peinture poudre 
polyester anti-UV est suivie d’un process de cuisson, avec 
durcissement thermique à haute température, pour optimiser la 
tenue de la finition et répondre aux exigences extrêmes d’une 
utilisation outdoor. Les palettes de nuances et de textures sont 
infinies. 

LE HPL (high pressure laminate)
PLATEAUX DE TABLE HAUTES PERFORMANCES
Conformes à la norme européenne EN438, les panneaux 
composites sont fabriqués sous haute pression et à haute 
température pour agréger entre elles différentes couches de 
papier saturées de résine. 
•  Autoportant, très stable, ce matériau stratifié compact de forte 

densité cumule de multiples avantages : résistance à l’usure et 
aux rayures, aux chocs, aux UV, à l’humidité, non conducteur 
de chaleur et non poreux. Des qualités qui en font un matériau 
idéal pour les applications outdoor exigeantes et en particulier 
les plateaux de tables. 

•  Dernier atout, les panneaux HPL ne nécessitent aucune 
maintenance particulière et se nettoient simplement à l’eau 
avec un détergent doux. Les surfaces résistent parfaitement à 
la majorité des désinfectants et nettoyants ménagers courants, 
dès lors qu’ils ne sont ni abrasifs ni fortement alcalins.

HPL (High Pressure Laminate) 

HIGH-PERFORMANCE TABLETOPS

In compliance with European standard EN438, composite panels are 

produced under high pressure at high temperatures to aggregate 

different layers of resin-saturated paper together. 

•  Self-supporting, very stable, this compact, high-density stratified 

material has many advantages: resistance to wear and tear and 

to scratching, impacts, UV radiation and humidity, it is non-heat 

conductive and non-porous. These qualities make it the ideal 

material for demanding outdoor applications, notably tabletops. 

•  One last advantage - HPL panels do not require any particular 

maintenance and can be cleaned simply with water and a mild 

detergent. The surfaces are perfectly resistant to most common 

household cleaning products and disinfectants so long as they 

are not abrasive or highly alkaline.

HPL (high pressure laminate) 
TAFELBLADEN VAN HOGE KWALITEIT
De kunststofpanelen zijn in overeenstemming met de Europese 

norm EN438; ze worden onder hoge druk, en op hoge temperatuur 

vervaardigd, om de in kunsthars gedrenkte lagen papier samen te 

persen. 

•  Dit zeer compacte, gelaagde materiaal is zelfdragend, zeer stabiel, 

en bezit vele voordelen: bestand tegen slijtage en krassen, tegen 

schokken, is UV-werend, vochtbestendig, niet warmte geleidend 

en niet poreus. Deze kwaliteiten maken dit materiaal uitermate 

geschikt voor veeleisende outdoor toepassingen, en in het 

bijzonder tafelbladen. 

•  Laatste voordeel, de HPL panelen zijn onderhoudsarm, en 

kunnen gewoon schoongemaakt worden met water en een mild 

schoonmaakmiddel. De oppervlakken zijn goed bestand tegen de 

meeste ontsmettingsmiddelen en gewone schoonmaakmiddelen, 

op voorwaarde dat ze niet schurend of zeer alkalisch zijn.

METAL - STYLE AND RESISTANCE COMBINED

STEEL - Naturally resistant to extreme temperatures and impacts, 

steel also offers a total guarantee of perfect corrosion resistance 

thanks to electrocoating treatment in the factory: the part is plunged 

into a bath of water-soluble paint and an electric current causes the 

paint particles in suspension to migrate uniformly over the entire 

surface. 

ALUMINIUM - A low-density metal that is light and resists strains, 

aluminium does not corrode, even after long-term outdoor use.

METAL AND COLOUR - After shaping, polishing and electrocoating, 

the metal undergoes careful cleaning before tinting. Application of 

an anti-UV polyester powder paint is followed by a curing process 

with high-temperature thermal hardening to ensure optimal 

resistance of the finishing, meeting the extreme requirements of 

outdoor use. There is an infinite range of nuances and textures. 

METAAL - EEN COMBINATIE VAN STIJL EN WEERSTAND
IJZER - Is van nature bestand tegen extreme temperaturen en schokken, 

en is daarbij gegarandeerd corrosiewerend dankzij een kataforese 

behandeling uitgevoerd in de fabriek: de producten worden in een bad 

gedompeld dat gevuld is met in water opgeloste kataforese lak, welke 

fungeert als anode. De te behandelen producten fungeren als kathode. 

Door het aanbrengen van een gelijkspanning over kathode en anode, 

worden de verfdeeltjes geïoniseerd. De positief geladen verfdeeltjes (anode) 

slaan neer op het negatief geladen metalen oppervlak (kathode) van het te 

behandelen product. Het resultaat is een sterk corrosiewerende laklaag van 

hoge kwaliteit met een uiterst constante laagdikte. 

ALUMINIUM - Metaal met geringe dichtheid, licht en bestand tegen 

vervormingen, roest niet, zelfs na langdurig gebruik in de buitenlucht.

KLEUR EN METAAL - Na de vormgeving, polijsten en kataforeselakken, 

wordt het metaal grondig gereinigd alvorens gekleurd te worden. Na 

het aanbrengen van een UV-werende polyester poederverf volgt er 

een bakproces, met thermische harding op hoge temperatuur, zodat de 

afwerking langer mooi blijft en om te beantwoorden aan de extreme eisen 

voor buitengebruik. Een ongekende brede keuze uit tinten en texturen. 
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L’IMPRESSION NUMÉRIQUE - DES DÉCORS INTEMPORELS
Employée pour les revêtements muraux et les plateaux de tables 
Color Top, l’impression numérique permet de reproduire texte 
ou images depuis un simple fichier numérique sur tous types 
de supports. 
•  La technologie à jet d’encre utilise des encres liquides UV LED 

disponibles en 6 couleurs. 
•  Les impressions sont ensuite protégées par un vernis qui leur 

apporte une valeur ajoutée esthétique de finition et d’aspect 
(texture, relief…) mais aussi technique, avec une résistance 
accrue à la rayure, à l’abrasion et au frottement. 

•  Pour l’entretien, tous les nettoyants ménagers courants sont 
utilisables, lorsqu’ils ne sont pas abrasifs. 

•  Sans impact sur l’environnement et la santé, cette technologie 
d’impression répond à toutes les exigences liées aux émissions 
de COV avec un classement A+, le plus haut niveau, pour la 
qualité de l’air intérieur. 

DIGITAL PRINTING - TIMELESS DECORATION

Used for wall cladding and Color Top table tops, digital printing 

reproduces texts or pictures on all kinds of supports from a simple 

computer file. 

•  Ink-jet technology uses LED UV liquid inks available in 6 colours. 

•  The printing is then protected by varnish that gives additional 

aesthetic value to the finishing and appearance (texture, relief, 

etc.), but also technical value with increased resistance to 

scratching, abrasion and friction. 

•  For maintenance, all common household cleaning products can 

be used so long as they are not abrasive. 

•  Without any health and environmental impact, this printing 

technology meets all the VOC emission requirements, with an A+ 

classification, the highest ranking for indoor air quality. 

DIGITAAL DRUKWERK - TIJDLOZE DECORS
Digitaal drukwerk, gebruikt voor de Color Top wandbekleding en 

tafelbladen, maakt het mogelijk om tekst of beeld op ieder type 

ondergrond te kopiëren vanuit een gewoon digitaal bestand. 

•  De inkjet technologie gebruikt vloeibaar UV LED inkt, beschikbaar 

in 6 kleuren. 

•  De afdrukken worden vervolgens beschermd door een lak, voor 

een esthetische afwerking en aspect (textuur, reliëf…) maar ook 

technische afwerking, voor een beter weerstand tegen krassen, 

schuren en wrijving. 

•  Voor het onderhoud kan ieder schoonmaakmiddel gebruikt 

worden, zolang het geen schuurmiddel is. 

•  Deze druktechnologie heeft geen impact op het milieu of de 

gezondheid, en beantwoordt aan alle eisen op gebied van co2 

uitstoot met een A+ klassering, het hoogste niveau, voor de 

luchtkwaliteit in gesloten ruimten.

O
R
IG
IN
A
L

S
U
N
S
E
T

C
A
N
N
E
S

W
E
S
T
P
O
R
T

IN
D
E
X



2120

COLLECTION GROSFILLEX ORIGINAL

COLLECTION SUNSET CONFORT & SUNSET

COLLECTION CANNES

COLLECTION WESTPORT
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*Beleef tijdloze momenten

Chez Grosfillex Original,  
chaque meuble est le fruit d’une histoire. 

Une histoire qui se nourrit du passé,  
se conjugue au présent  

et demeurera dans le futur.

Le passé nous inspire car il a accompagné vos plus beaux  
moments de convivialité mais aussi notre réussite. 

Le présent nous inspirera pour construire 
au mieux les instants de vie des générations à venir.

De cette vision, nous vous proposons aujourd’hui  
des produits iconiques provenant du passé qui seront  

indémodables demain.

Un design intemporel pour vous offrir des instants  
de convivialité qui durent pour toujours !

At Grosfillex Original, each piece 

of furniture is the result of a story. 

A story that draws from the past 

and comes to life in the present. 

A story that will endure in the future.

The past is a source of inspiration as it is the ally of moments 

of perfect conviviality and also of success. 

The present will inspire us to create moments of life 

for the generations to come.

Based on this vision today 

we propose iconic products from the past 

that will become timeless tomorrow.

A timeless design that offers convivial moments 

that will last forever!

Bij Grosfillex Original 

komt elk meubelstuk voort uit een verhaal. 

Een verhaal dat is ontstaan uit het verleden, 

met een snufje heden 

en bestaansrecht in de toekomst.

Het verleden is een bron van inspiratie vanwege de mooiste 

momenten van gezelligheid en succes. 

Het heden inspireert ons om mooie momenten te creëren 

voor de toekomstige generaties.

Vanuit deze visie presenteren wij nu iconische producten, 

gebaseerd op het verleden en voor een tijdloze toekomst.

Tijdloos design om u gezellige momenten 
te bieden die u nooit zult vergeten!
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Oyonnax (01) - Hôtel de ville - France

RAMATUELLE 73’
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Coussin - Cuscino - Kussen

** * *

Chaise - Chair - Stoel

Acier traité cataphorèse 
 Steel with cataphoresis treatment 

Gelakt staal met anti roest behandeling.

Résine Polypropylène - Polypropylene resin - Polypropyleen

Acrylique - Acrylic - Acryl

* Dans la limite des stocks disponibles * While stocks last * Zolang de voorraad strekt
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RAMATUELLE 73’

Oyonnax (01) - Piscine olympique - France
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RAMATUELLE 73’
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70 cm
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70 cm
70 cmDUO Table - Table - Tafel

Acier traité cataphorèse 
Steel with cataphoresis treatment 
Gelakt staal met anti roest behandeling

DUO Table haute -  
High table - Hoge tafel
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RAMATUELLE 73’

Martignat (01) -Terrain de tennis - France
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RAMATUELLE 73’

ø 130 cm

7
4

,5
 c

m

Table ronde - Round table - Ronde tafel

HPL Naturale 8 mm

HPL Nero 8 mm

Acier traité cataphorèse 
Steel with cataphoresis treatment 

Gelakt staal met anti roest behandeling
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RAMATUELLE 73’

7
6
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m

95 cm 160 à 220 cmNEW

220 cm

160 cm

HPL 8 mm Gris Cryptic Table extensible - Extendable table - Uitschuifbare tafel

Aluminium 
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RAMATUELLE 73'

RAMATUELLE 73’

© STÉPHANE COUCHET

Restaurant Le Tokyo   Lausanne - Suisse

Autour du monde - Around the world - De wereld rond
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RAMATUELLE 73’

© STÉPHANE COUCHET

Guinguette Rosa Bonheur   Quai de Seine - Paris - FrancePlaya Beach hotel
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RAMATUELLE 73’

© STÉPHANE COUCHET © STÉPHANE COUCHET

Molitor   Paris (75) - France

O
R
IG
IN
A
L

S
U
N
S
E
T

C
A
N
N
E
S

W
E
S
T
P
O
R
T

IN
D
E
X



4746

RAMATUELLE 73’

NEW
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YÉYÉ 72’

Oyonnax (01) - Centre ville - France
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YÉYÉ 72’
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84 cm

75 cm

ø 30 cm

3
 c

m

Fauteuil - Armchair - Stoel met armleuning

Résine Polypropylène 
Polypropylene resin - Polypropyleen

Acier traité cataphorèse 
Steel with cataphoresis treatment 

Gelakt staal met anti roest behandeling

Acrylique - Acrylic - Acryl

Coussin - Cushion - Kussen
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YÉYÉ 72'

YÉYÉ 72’

© STÉPHANE COUCHET

Jardins suspendus   Paris (75) - France

Autour du monde - Around the world - De wereld rond
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YÉYÉ 72’

© STÉPHANE COUCHET

© STÉPHANE COUCHET

Hôtel Beau Rivage   Lausanne - Suisse

© STÉPHANE COUCHET
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COLLECTION

SUNSET
SUNSET CONFORT

GREEN EDITION NEW
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SUNSET

T28 T31T29 T30

T33 T36T34 T35 T41

NEW

ORONET 17

SUNSET & SUNSET CONFORT

SUNSET CONFORT

Grace à la technologie injection gaz, la collection 
SUNSET reprend les codes emblématiques du 
métal pour un résultat étonnant. Réalisée avec 
le nouveau matériau composite high tech de 
Grosfillex, SUNSET se distingue par son aspect 
qualitatif et son  toucher caractéristique.
Des atouts décisifs pour un mobilier outdoor 

destiné à une utilisation intensive.

Using gas injection technology, the SUNSET collection 

makes use of the iconic codes of metalwork to obtain 

amazing results. Made with new high-tech composite 

material by Grosfillex, SUNSET stands out by its quality 

and its unique feel.

Decisive advantages for outdoor furniture designed 

for intensive use.

Dankzij de gasinjectie technologie hervindt de 

SUNSET collectie het iconische metaalaspect met 

een verbluffend resultaat. Sunset wordt geproduceerd 

met Grosfillex's nieuwe composietmateriaal, Sunset 

onderscheidt zich door zijn kwaliteit en zijn

karakteristieke gevoel.

Voordelen die doorslaggevend zijn bij de keuze van 
outdoor meubilair, gemaakt voor intensief gebruik.

L'accord parfait du design et de la technologie - Design and technology in perfect harmony 

Design en technologie in perfecte harmonie 

Blanc Glacier

Ice White

IJs Wit

Bronze Fusion

Fusion Bronze

Fusion Brons 

Gris Platinium

Platinum Grey

Platinum Grijs 

Noir Volcanique

Volcanic Black

Vulkanisch Zwart 

Blanc - White - Wit

Beige Chiné 

Heather Beige  

Gemêleerd Beige 

Cognac

Brun Chiné  

Heather Brown  

Gemêleerd Bruin

Noir - Black - Zwart

Gris Chiné 

Heather Grey 

Gemêleerd Grijs 

Gris - Grey - Grijs

Turquoise Chiné 

Heather Turquoise 

 Gemêleerd Turquoise 

Composite high tech - High-tech composite - High-tech composiet

Textile PVC special outdoor - PVC Textilene outdoor special - PVC TEXTIEL outdoor special

TRAITEMENT MICROBAN : protection anti-microbienne, anti-moisissures, antifongique.
MICROBAN TREATMENT : antimicrobial, anti-mold, antifungal protection.

MICROBAN BEHANDELING : antimicrobiële bescherming, anti-schimmel, schimmelwerend.

Bleu Madras

Blue Madras

Blauw Madras

Changez de toile en 5 min - Change sling in 5 minutes - In 5 min. van doek verwisselen   

La collection Sunset a été pensée pour vous faciliter la vie,  
les cadres toiles sont démontables et se changent en toute simplicité.

The Sunset collection is designed to make your life easier,  

the slings are easy to remove and change.

De Sunset collectie is gemaakt om u het leven eenvoudiger te maken.  

Het doek is eenvoudig uitneembaar en te vervangen.

Pour entretenir facilement vos toiles Sunset et Sunset Confort.

For easy maintenance of your Sunset and Sunset Comfort slings.

Om uw Sunset en Sunset Confort eenvoudig te onderhouden.

Au delà du confort - Beyond comfort - Meer dan comfort 

Coussin alvéolaire intégré respirant. 

Ne retient pas l’eau, sèche 

rapidement.

Built-in, breathable alveolar cushion. 

Doesn't retain water, dries quickly.

Ingebouwd ademend kussen. Houdt 

geen water vast, snel drogend.

Mousse à cellules ouvertes 30 Kg/m3

Open-cell foam, 30 Kg/m3

Open-cel schuim 30 Kg/m3

Perméabilité à 95%

95% permeability

Voor 95% waterdoorlatend

Textile PVC traité anti-UV

PVC Textilene with anti-UV treatment

Textileen met PVC coating, UV-werend behandeld

Textile PVC traité anti-UV

PVC Textilene with anti-UV treatment

Textileen met PVC coating, UV-werend behandeld

TOILE DE RECHANGE 

DISPONIBLE 

+ DURABLE 

+ RESPONSABLE

REPLACEMENT  

SLING AVAILABLE

+ SUSTAINABLE

+ RESPONSIBLE

VERVANGINGSTEXTILEEN 

BESCHIKBAAR

+ DUURZAAM 

+ VERANTWOORD 
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SUNSET GREEN EDITION

Vert Lichen

Coton

Composite Green Edition - Green Edition composite - Green Edition composiet

EcolibriumTM Dow

NEWNEW

Changez de toile en 5 min
Change sling in 5 minutes 
In 5 min. van doek verwisselen   

TOILE DE RECHANGE 

DISPONIBLE 

+ DURABLE 

+ RESPONSABLE

REPLACEMENT  

SLING AVAILABLE

+ SUSTAINABLE

+ RESPONSIBLE

VERVANGINGSTEXTILEEN 

BESCHIKBAAR

+ DUURZAAM 

+ VERANTWOORD 

La toile Sunset Green Edition est un nouveau textile outdoor qui utilise le plastifiant écologique ECOLOBRIUMTM de DOW, 
issu du végétal. ECOLIBRIUMTM est une alternative renouvelable aux plastifiants plastiques. Il permet de réduire jusqu’à 
40% les émissions de gaz à effet de serre par rapport aux PVC existants. Sunset Green Edition biobased conserve toutes les 
propriétés d’un tissu vinyle classique : durabilité, facilité de nettoyage et longévité.

The Sunset Green Edition canvas is a new outdoor which uses the plant-based ECOLOBRIUMTM by DOW ecological plasticiser. 

ECOLIBRIUMTM is a renewable alternative to synthetic plasticisers. It allows for a reduction of up to 40% in greenhouse gas 

emissions in comparison with current PVCs. Bio-based Sunset Green Edition retains all of the properties of a classic vinyl 

fabric: Durability, easy cleaning, and long-lasting.

Het Sunset Green Edition canvas is een nieuw outdoortextiel dat gebruik maakt van DOW's ecologische weekmaker 
ECOLOBRIUMTM, afgeleid van planten. ECOLIBRIUMTM is een hernieuwbaar alternatief voor plastic weekmakers.  
Het vermindert de uitstoot van broeikasgassen tot 40% in vergelijking met bestaand PVC. Sunset Green Edition biobased 
behoudt alle eigenschappen van een klassiek vinyldoek: duurzaamheid, onderhoudsgemak en een lange levensduur.

La double maitrise de la résine et des procédés de transformation ont permis le développement du nouveau composite Green 
Edition, validé par des essais et tests laboratoires. Composé à 50% de matière recyclée issue de déchets industriels revalorisés,  
le Mobilier Green SUNSET garantit un niveau de qualité et de performance identiques aux produits réalisés en matière vierge. 
100% recyclable, ce composite peut être recyclé plusieurs fois avant d’atteindre sa fin de vie.

The double resin control and the transformation processes have enabled the development of the new Green Edition composite, 

validated through laboratory testing and field trials. Composed with 50% recycled fabric sourced from industrial waste, the Green 

SUNSET Furniture guarantees a high level of quality and performance, identical to the products made with virgin materials.  

100% recyclable, this composite can be recycled several times before it reaches the end of its life cycle.

De dubbele berwerking van het kunststof en de transformatieprocessen hebben de ontwikkeling van het nieuwe Green Edition-
composiet mogelijk gemaakt, gevalideerd door proeven en laboratoriumtests. Green SUNSET Furniture bestaat voor 50% uit 
gerecycleerd materiaal uit geherwaardeerd industrieel afval en garandeert een niveau van kwaliteit en duurzaamheid dat identiek  
is aan producten gemaakt van nieuw materiaal. Dit composiet is 100% recyclebaar en kan meerdere keren worden gerecycled 
voordat het het einde van zijn levensduur bereikt.

Grosfillex s’est engagé depuis plusieurs années 
à réduire les impacts environnementaux de son 
activité. La Collection SUNSET GREEN EDITION 
en est le fruit. 

Grâce à l’intégration de matières recyclées 
et l'utilisation d'une toile plus écologique, le 
mobilier Green Edition devient plus respectueux 
de l'environnement.  

For many years now, Grosfillex has been 

committed to reducing the environmental 

impacts of its business. The SUNSET GREEN 

EDITION Collection is the result of these efforts.

Thanks to the incorporation of recycled materials 

and the use of a more eco-friendly canvas, the 

Green Edition furniture is more respectful of the 

environment.

Grosfillex zet zich al jaren in om de effecten van 
haar activiteiten op het milieu te verminderen.  
De SUNSET GREEN EDITION-collectie is hiervan 
het resultaat.

Dankzij de integratie van gerecycleerde materialen 
en het gebruik van een meer ecologisch 
vriendelijk canvas, dragen de meubels van de 
Green Edition bij aan een beter milieu.

Protection anti-microbienne,anti-moisissures, antifongique.
Anti-microbial, anti-mould, anti-fungal protection.

Antimicrobiële, schimmel- en antischimmelbescherming.

TRAITEMENT MICROBAN :

Une collection engagée - A committed collection - Een toegewijde collectie
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6362

NEW NEW

SUNSET GREEN EDITION

3
9

 c
m

78 cm

192 cm

XL 63 cm

3
7

 c
m

50 cm 50 cm

Composite Green Edition

Bain de soleil - Sunlounger - Ligbedden 

DURABLE

SUSTAINABLE

DUURZAAM

Table basse carrée - Square low table - Vierkante salontafel

Aluminium
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6564

SUNSET CONFORT
Oyonnax (01) - La Bretouze - France
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6766

SUNSET CONFORT

8
9

 c
m

4
5

 c
m

6
0

 c
m

61 cm
63 cm

Fauteuil - Armchair - Stoel met armleuning 

Composite high tech - High-tech composite - High-tech composiet

Textile PVC, coussin confort  
PVC Textile, comfort cushion

PVC Textiel, comfort kussen

DURABLE

SUSTAINABLE

DUURZAAM
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SUNSET

Lac de Nantua (01) - France
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7170

SUNSET

7
4

 c
m

ø 120 cm

Table ronde - Round table - Ronde tafel

Aluminium 

HPL Brun Cryptic 6 mm
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7372

SUNSET

7
4

 c
m

90 cm
90 cm

Table carrée - Square table - Vierkante tafel

Aluminium

HPL Gris Cryptic 6 mm
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7574

SUNSET CONFORT

Lac de Vouglans (39) - Plage du Surchauffant - France
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